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DODATOK .3 K ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

uzatvoreny vzmysle § 269 ods. 2 zakona & 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni
neskorsich predpisov ,v zmysle § 20 ods. 2 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych
pravidlich verejnej sprdvy a o zmene a doplneni niektorych zékonov a v zmysle zdkona &.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spologenstva v zneni
neskorsich predpisov.

CISLO ZMLUVY: 4/2008/OPV

Tento Dodatok ¢.3 k Zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, (d’alej len
»Dodatok®) je uzatvoreny v zmysle ¢lanku 8 bod 1 VZP medzi zmluvnymi stranami:

~ Poskytovatel’

nazov : Ministerstvo 8kolstva, vedy, vyskumu a §portu Slovenskej republiky

sidlo : Stromova 1, 813 30 Bratislava
Slovenska republika

ICO : 00164381

DIC : 2020798725

konajuci : Ing. Eugen Jurzyca

v zastlpeni!

nazov : Ministerstva zdravotnictva SR

sidlo : Limbova 2,837 52 Bratislava
Slovenska republika

ICO : 00165565

DIC : 2020830141

konajuci : MUDr. Ivan Uhliarik

na zéklade splnomocnenia zo diia 12.12. 2007

(dalej len »Poskytovatel*)

i sa v pripade, ak zmluvu uzatvéra sprostredkovatel'sky orgén pri riadiacom organe, ktory kona v mene riadiaceho organu



—

Prijimatel’
nazov : Nitriansky samospravny kraj
sidlo : Stefénikova trieda 69, 949 01 Nitra
Slovenska republika
zapisany v : Registri organizacii
konajtci : Doc. Ing. Milan Belica, PhD.
ICO :37 861 298
DIC :2021611999
banka : Statna pokladnica
¢islo uétu (vratane predéislia) a kod banky :
zhlohovéplatby:’  a)
b)
pfedﬁﬂmaeevaﬂie:3 a)
b)

refundécia:* o

(dalej len ,,Prijimatel)

Clanok 1

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na zmendch Zmluvy o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku & 4/2008/OPV (dalej len ,Zmluva®“), ITMS kod Projektu
26120230001, v zneni Dodatku ¢. 2, Usmernenia Poskytovatel'a ¢.1 zo dfia 7. 12. 2009 a
Usmernenia Poskytovatela ¢.2 zo dfia 11. 5. 2010 tohto Dodatku uvedenych v ¢lanku 2 tohto
Dodatku.

Clénok 2
(1) V prilohe &. 1 Zmluvy — ,,VZP* v gasti ,Pojmy a skratky* sa pojmy menia nasledovne:
»Realiz4cia aktivit projektu*
»Realizdcia aktivit projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé aktivity
Projektu, ktoré zagina terminom zadatia realizécie aktivit Projektu uvedenom v prilohe &. 2

kZmluve atrva az do ukon&enia vetkych aktivit Projektu uvedenych v Zmluve najneskor
V termine podl'a ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP.*
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,Ukoncenie realizicie Projektu*

,,Ukongenie realizdcie Projektu — v stlade s ¢l. 88 ods. 1 vSeobecného nariadenia sa Projekt
povazuje za ukonceny, ak doslo k fyzickému ukonceniu Projektu (skuto¢ne sa zrealizovali
vietky aktivity Projektu) ak finanénému ukonceniu Projektu (Prijimatel uhradil vietky
vydavky a Prijimatel'ovi bol uhradeny zodpovedajici NFP). Momentom ukonéenia realizacie
Projektu sa za¢ina obdobie udrzatelnosti Projektu.*

(2) V prilohe €. 1 Zmluvy — ,,VZP* sa ¢lanok 1 bod 5 nahrddza novym ¢&lankom 1 bod 5
nasledovne:

Prijimatel’ sa zavidzuje, Ze v obdobi piatich rokov od ukon&enia realizdcie Projektu neddjde

k podstatnej zmene Projektu definovanej v €lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) ¢.

1083/2006.

(3) V prilohe €. 1 Zmluvy — ,,VZP* sa €lanok 3 bod 4 nahradza novym ¢lankom 3 bod 4
nasledovne:
Prijimatel’ sa zavézuje predkladat’ poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy pocas 5
rokov od ukonéenia realizacie Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel povinny
predkladat’ Poskytovatel'ovi najmenej kazdych 12 mesiacov odo dia ukonéenia realizacie
Projektu, do 15. diia mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory
je predmetom Naslednej monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola ukondend realizacia
projektu. Prijimatel’ je zaroven v ramci Naslednej monitorovacej spravy povinny predlozit
Poskytovatelovi aj spravu o prijmoch a vydavkoch vyplyvajicich zuZivania vysledku
Projektu.
(3) V prilohe ¢. 1 Zmluvy — ,VZP* sa v ¢lanku 10 bod 1 za pismeno d) vklada nové
pismeno e), ktoré znie nasledovne:
Vrétit' NFP alebo jeho &ast’, ak porusil zékon nelegélneho zamestnania cudzinca podla § 24
ods. 2 zdkona & 528/2008 Z.z. o pomoci apodpore poskytovanej zfondov Eurdpskeho
spolocenstva v zneni neskorsich predpisov.

Doterajsie pismena ) aZ h) sa ozna&ujti ako pismené f) a i).

(4) V prilohe & 1 Zmluvy — ,,VZP*“ sa &lanok 12 nahradza novym &lankom, ktory znie
nasledovne:

1. Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu st najmé:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby;

b) Utvar naslednej finan¢nej kontroly a nimi poverené osoby;

C)‘ Najvyssi kontrolny urad SR, prislusna Sprava finanénej kontroly, Certifikaény organ a
nimi poverené osoby;

d) Orgén auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby;

€) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az e) v sulade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a EU.



2. Prijimatel’ sa zavidzuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmi zékona o
pomoci a podpore a zakona o finanénej kontrole a vnutornom audite a tejto zmluvy.

3. Prijimatel’ je pofas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukézat’ opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

4. Prijimatel je povinny zabezpe€it' pritomnost’ 0sdb zodpovednych za realizdciu aktivit
Projektu, vytvorit' primerané podmienky na riadne a vcasné vykonanie kontroly/auditu a
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zaatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu méZu vykonat’ kontrolw/audit u Prijimatela
kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedend doba sa predizi v pripade ak
nastanu skutoCnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 o &as trvania
tychto skutocnosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou spdsobi preruSenie plynutia lehot
uréenych, resp. dojednanych touto Zmluvou Poskytovatelovi na vyplatenie prispevku (pod
zalatim kontroly maji zmluvné strany na mysli, moment dorudenia oznidmenia o zacati
kontroly Prijimatel'ovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajucej vete sa nevztahuje na vykon
administrativnej kontroly, pokial’ tdito Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’
porusil povinnosti stanovené zékonom o pomoci a podpore pri vykone administrativnej
kontroly Poskytovatel'om.

6. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené najmé:

a) vstupovat' do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatela, ak to sivisi s predmetom kontroly/auditu ak je
to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat od Prijimatela, aby predlozil originilne doklady, ziznamy dat na
pamétovych médiach prostriedkov vypoétovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov
projektu a ostatnych informacii a dokumentov, , vzorky vyrobkov alebo iné doklady
potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’alsie doklady suvisiace s Projektom v zmysle
poZiadaviek opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu,

¢) odoberat’ aj mimo priestorov prijimatela originaly dokladov, ziznamy dat na
pamétovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné informacie,
ktorych vydanie nie je vSeobecne zdvdznym pravnym predpisom zakazané a ktoré st
potrebné na zabezpelenie ddkazov, vratane inych materidlov nevyhnutnych na dalsie
ukony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovat' od prijimatel'a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom a na odstrdnenie pri¢in ich vzniku, ak opravnena osoba odévodnene
predpoklada vzhladom na zdvaznost' nedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Ze tieto
Opatrenia budi neudinné, a predloZenie pisomného zoznamu tychto opatreni v lehote
urenej opravnenou osobou,

€) oboznamovat’ sa s udajmi a dokladmi, ak sivisia s predmetom kontroly/auditu,
f) vyhotovovat’ képie tidajov a dokladov, ak savisia s predmetom kontroly/auditu.

7. Prijimatel je povinny bezodkladne prijat opatrenia na népravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
0sobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zaroveil povinny zaslat’ osobam opravnenym
na vykon kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktiez o odstraneni pri¢in ich vzniku.

8. Pokiar dokumenty, resp. ind podporna dokumentécia vzt'ahujtica sa na Projekt bude v inom
ako slovenskom jazyku opravnené osoby moéZu Ziadat' Prijimatela o preklad danych
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dokumentov, resp. inej podpornej dokumentécie do slovenského jazyka. Prijimatel je povinny
zabezpetit' preklad pozadovanych dokumentov v lehote, ktori mu ur¢ia opravnené osoby,
inak sa to bude chépat’, ako podstatné porusenie zmluvy.

(5) V prilohe & 1 Zmluvy — ,VZP* sa ¢lanok 17 nahrddza novym ¢&ldnkom, ktory znie
nasledovne:

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob v zmysle ¢lanku 12 VZP. Uvedena
doba sa predizi v pripade, ak nastanii skuto&nosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutocnosti.

Clanok 3

(1) Pre ugely tohto Dodatku sa v§eobecné zmluvné podmienky ozna¢ujt ako ,,VZP*, Zmluva
o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa oznaCuje ako ,.Zmluva o poskytnuti
NFP*“ a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa oznacuje ako ,,Zmluva®.

’ (2) Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tohto Dodatku riadne a dosledne pre¢itali, jeho
obsahu a pravnym ug¢inkom zneho vyplyvajicich porozumeli. Ich zmluvné prejavy st
dostatoéne jasné, ur¢ité a zrozumitelné, vyjadrujuce ich slobodni a vaznu volu.
Podpisujuce osoby su opravnené k podpisu tohto Dodatku a na znak suhlasu ho

podpisali.

(3) Tento dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, pri¢om po podpise Dodatku si Prijimatel
ponechava 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu medzi
zmluvnymi stranami sa bude postupovat podl'a rovnopisu tohto Dodatku uloZeného u

Poskytovatela.
(4) Tento Dodatok nadobtida platnost’ a u¢innost’ diiom dorucenia Dodatku Poskytovatel'ovi.

(5) Tento Dodatok sa stava neoddelite'nou sucastou Zmluvy.

i B i1 i

Za Poskytovatel'a v Bratislave, dna:

Podpis: ...~
0 a priezvisko Statutarneho organu/zéstspes’ Poskytovatel’a

Za Prijimatel’a v 3 0NV 10

Meno a priezvisk tarneho-orgény/zastupcu® Prijimatel'a

: Ak sa nehodi, pregiarknite Poap[sané Oprévnenou os0o0l pOdra wmm

Ak sa nehodi, preiarknite Détum: 2F 12.2040
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